AR
ekl

g L n‘n
- 9“;‘;::“5?3

e

-

corEcco®
5, WISTORIA,

CULOS wnmmm. :
R.\F'LM‘, '&0\-’1"‘1‘:\3‘ NE%}AS,
e
paUEL ¥ o, GOMER 3 PATIRO.
uo), 12 Gosps. pe), THIL? ¥ Figvmsohs gduardo © Aleja!
26 S umMIENTO: Cnmu
Dagnsth Lo o, PATIO® Az, DALAS ik Fanaisly f:
e n‘nr\.; Nums DR M.n,qun Ju‘“o Nombe\u Gus“No Adouowque‘m
A ETER. PoesiE Y Aas (Jos sk T mmm MosiE. '
wu a0 OBTIE: CASARES L
y juELL PR . MoxT r<. A i'F,m'nm Y AN o)
WunsTiss o msl n\,‘,.\’u  AGuTRRE: SanALEOTT
Canr o (AszEsT? L3 ) ]
"*ﬁf&ﬁ,‘,‘{f?:_ﬁw“\:i:,? o ). A esta etapd pertence © poemario La Flor (85N e mais 0
MowTERd \uslwn,_Snml’r;« SnTh. 3 \mmsu) | 3
uJ‘r.“‘?&‘“l.:i‘{f:.*.‘-. s ) preve ensaio njeders” (1858): publicado & | Alpum del
PopniclE Sn 5 1 JosE)
T Gasr g 2 m.i?.;,?.:‘!f"' wifio (V1g0): £efe texto 168 ¢ unha revolucionarid
T dec'.umc‘-.im de intencions estéticas © ideoldxicas: con
e, et yalidezpara® integridade 40 sio producion-
Calle R e 1.
primeira piand de EI Album del Mifio (\Vigo)
/:‘m‘m-a nd i f:fmar a ey perand f/.qr ;/Lw}: ” il soied Juahted Mt
S{‘/ m’!.r{r'.u' e (1 ;;,J”L'm i.'m‘t'({ [ {l‘.él.'-"(ﬁf(ﬂ’
e ¢ Kl.'f‘l:&’ Irl.'d, ‘

/\/d s
el A i /'rwh.
/ 4 a r?‘c‘:z/f“r Livese sent r}ﬂ' , des
sLidt {é{

Juc pprii (s
/
« patrt it

AL a i
r @ [r‘mwmc{
(i t(ﬁr.u‘r'r.r':r a5 mews et )-:.._“-f mm/rf Jne d
C :( l(rru.f f{}-"(\!’f'h"{x’f'ﬂﬁ' pard sempres porgie ¢
W, /
Hugmemo de w| jeders’ QA 258)

u.*aﬂ :ﬂn um/; as ;/u

nm({u S 08 ;/u{u‘u A,‘. mrm clude-

ﬁ83&1919),"-,
rototip0 do 'mm‘[igﬁbe\"-l
oficio 40 segundu"-

e do seculo m

Julio Nombeld (

p
pscrifor de
metade

(1821 1887)
836- 870).

rianfes

o Bécquer Q
parie impo
o coa de Rosalia

gduardo chao

guen segund
fol O mediad
sofia @ Murguia

coﬁecérense

0 algunnas
yersions of que Gustavo pdof
cuxa obra com
frazo

pos‘nbﬂiﬁou RO

0@ Murguila,

Benito vicett
S& rnanc'\ono

58, en aué
nte {Lled@'[S)
a."Que canfe

Misiva de

dotada en 18
a cnphcump
que escrind

a santd libe!

Rosall

demcmdandn
Lieders. nueslr

rtad".




ey © UNHA ALIANZA
PROMETEDORA

! _— - ."
’ ~ | . ,
/ gﬁ . — Na capital espafiola casa con Manuel Murguia, o }6 de

— > outubro de 1858. O seu non foi un matimonio
\\ = /// convencional, xa que a reciproca admiracion intelectual

que se profesaban foi a nota dominante. A revision e
orientacion dos seus traballos foi mutua, consoliddndose

unha das uniéns mais fecundas da nosa historia.
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Misiva de Rosalia ao seu esposo, Manuel Murguia
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Retrato de Rosalia aos 21 anos,
pouco tempo despois de

contraer matrimonio.

Alexandra Martinez-Murguia Antes da novela Flavio (1861) saira do prelo
de Castro (1859-1937), La Hija del mar (1859), obras en que son
primoxénita do casal denunciodos os ataques e limitacions a que

@ que seguirén seis eran sometidas as mulleres

fillos mais
LA

IJA DEL MAR.
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COMPROMISO PERENNE COA
LINGUA DE GALIZA

Rosalia de Castro
en 1883, aos
46 anos de idade
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Fragmento do prélogo de Follas Novas (1880).

"El cadiceno” (1865), publicado

na primeira edicion do Almanaque

de Galicia. Este relato denuncia a

situacién dun idioma @ deriva, o

galego, cada vez mdis empobrecido

pola esmagadora presion do espanol.
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SOAN TAMBORES
DE GUERRA

Imbuido do crecente espirito patridtico, Cantares gallegos (1863) convértese no primeiro libro integramente escrito en

galego no novo periodo. Esta obra consagra o movemento cultural do Rexurdimento e impulsa oufras das creacions

xeniais daquel século. En moitos dos seus versos estoura a protesta en contra da opresion a que Galiza foi sometida.
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OBRAS COMPLETA

Chamarte nunca espancola,
ROSALIA DE CASTRO
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Nai sin corazén se nema

Fragmento de “A gaita gallega”,
en Cantares gallegos (1863),
escrifo como resposta aos

versos de Ventura Ruiz Aguilera

no seu poema “La gaita gallega”. e

Cantares gallegos (1863). A reedicion desta
obra prodicese en 1872, a dnica de toda a

producion rosaliana que a escritora testemunard

,‘_\

’@_ Cecilia Bohl de Faber (1796-1877), escritora

% P :
° que empregaba o pseudonimo de Fernan

>

% Caballero. A ela dedica Rosalia os Cantares
%;3 gallegos "por se ter afastado algdn tanto,
= nas curtas paxinas en que se ocupou de Galiza,
das vulgares preocupacions con que se

pretende manchar o meu pafs”.
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censurado en
Cantares gallegos



